REGLAS LOCALES

1. FUERA DE LIMITES (Regla 27-1). Las vallas que delimitan el campo,
asf como las estacas blancas definen el “Fuera de limites”.

2. OBSTACULOS DE AGUA. Los obsticulos de agua estdn marcados con
estacas amarillas. Los obstdculos de agua lateral se encuentran marcados con
estacas rojas.

3. OBSTACULOS INAMOVIBLES (Regla 24-2). Todos los caminos,
senderos, zanjas pavimentadas, sumideros de drenajes o aspersores de riego
fijos son obstrucciones inamovibles. Dropar sin penalidad.

4. TERRENOS EN REPARACION (Regla 25-1). Los terrenos en reparacion
estdn marcados con estacas azules. Obligatorio dropar sin penalidad en la
zona marcada a tal efecto.

PRESERVACION DEL PAISAJISMO: Alcorques de drboles, zona
de drboles jévenes y de flores. Es obligatorio dropar sin penalidad.
MARCADORES DE DISTANCIA: Los marcadores de distancia a
lo largo del recorrido (excepto pares 3) estin medidos a la entrega de green.
PENALIDAD POR INFRINGIR LAS REGLAS LOCALES:
Match-play: pérdida del hoyo. Stroke-play: dos golpes. Por favor, reponga
chuletas, repare los piques y rastrille los bunkers.

LOCAL RULES

1. OUT OF BOUNDS (Rule 27-1). Beyond any fence bordering the course
or white stakes defining “Out of bounds”.

2. WATER HAZARDS. Water hazards are marked with yellow posts. Lateral
water hazards are marked with red posts.

3. UNMOVABLE OBSTRUCTION (Rule 24-2). All roads, car paths, paved
drainage ditches and sprinkler heads are considered unamovable obstructions.
Free drop without penalty.

4. GROUND UNDER REPAIR (Rule 25-1). Ground under repair is denoted
by blue stakes. Mandatory drop without penalty.

PRESERVATION OF LANDSCAPING. In areas of young trees
and/or flowersbeds. Mandatory drop winthout penalty.

DISTANCE MARKS: The marks distance along the golf course are
measured to the entry of the greens, except Par 3.

PENALTY FOR BREACH OF LOCAL RULES:

Match-play: loss of hole. Stroke-play: two strokes.

Please, replace divots, repair pitch marks and rake bunkers.

ESPECIALISTAS EN VEHICULOS
DE TODOTERRENO

SPECIALISTS IN OFF-ROAD VEHICLES”

Avda. Velazquez, 206
Malaga
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SCORECARD

El Chaparral
Golf Club
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BLANCAS 337 174 477 198 322 493 459 320 321 3101 162 443 302 450 163 287 105 460 176 2548 3101 5649

AMARILLAS 319 160 464 185 314 446 451 307 315 2961 149 435 288 435 155 275 98 444 162 2441 2961 5402
PAR 4 3 5 3 4 5 5 4 4 37 3 5 4 5 3 4 3 5 3 35 37 12

HANDICAP 7 9 1 3 15 13 11 5 17 14 6 8 12 4 16 18 2 10
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MARCADOR

firma marcador firma jugador

El Chaparral Golf Club. Urb. E1 Chaparral CN 340, Km 203. 29646 - Mijas Costa (Malaga). Andalucia. Espafia. T: +34 952 587 733. F: +34 952 587 744. reservas@golfelchaparral.com www.golfelchaparral.com



